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Svenska

1. APPARATBESKRIVNING

1.1  Andamal

1.2 Funktionsbeskrivning

~

Den elektroniska personvagen ar avsedd att anvandas i enlighet med natio-
nella bestammelser vid i férsta hand sjukhus, lakarmottagningar och statio-
néra vardinrattningar.

Vagen anvands for konventionell viktsbestamning och for att faststélla det all-
manna naringstillstandet. Den hjalper den behandlande lakaren att utarbeta
diagnoser och besluta om behandlingar.

For att en noggrann diagnos ska kunna stéllas maste lakaren dock forutom
att bestamma vikten ocksé foreta ytterligare malinriktade understkningar och
ta hansyn till deras resultat.

~

Viktsbestadmningen gors i den elektroniska personvagen seca 878 med fyra
vagningsceller.

Med 2 in 1-funktionen kan vikten hos sp&adbarn och smabarn bestdammas. En
vuxen héller da barnet pa armen under vagningen.

1.3 Anvandarens kvalifikationer

~
Apparaten far endast anvandas av medicinskt utbildad personal.
2. SAKERHETSFORESKRIFTER
2.1 Sakerhetsforeskrifter i denna bruksanvisning
~

FARA!
Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Om féreskriften inte f6ljs
kan svara irreversibla skador eller dodsfall orsakas.

VARNING!
Anger en utomordentligt allvarlig risksituation. Om anvisningarna inte
folis kan svéra irreversibla skador eller dodsfall orsakas.

FORSIKTIGT!
Anger en risksituation. Om féreskriften inte foljs kan latta till
medelsvéra personskador orsakas.

OBS!
Varnar fér en eventuell felmandver med apparaten. Om foreskriften
inte foljs kan apparatskador eller felaktiga matvarden orsakas.

OBSERVERA:
Ger extra information om hur apparaten ska anvandas.

Apparatbeskrivning ¢ 3



2.2 Grundlaggande sdkerhetsfoéreskrifter

Hantering av apparaten » Fdlj instruktionerna i denna bruksanvisning.

» Forvara bruksanvisningen omsorgsfullt. Bruksanvisningen ar en del av
apparaturen och méste alltid finnas tillganglig.

FARA!

Explosionsrisk

Anvand inte apparaten i omgivning som anrikats med foljande gaser:
— syrgas

— brannbara narkosmedel

— andra brandfarliga substanser/luftblandningar

FORSIKTIGT!
A Risk for patienten, skador pa apparat
» Utfor service och kalibrering regelbundet, s& som beskrivs i

motsvarande avsnitt i apparatens bruksanvisning.

» Tekniska forandringar pa apparaten ar forbjudna. Apparaten
innehaller inga delar som skall underhallas av anvandaren. Lat
enbart en auktoriserad seca servicepartner utféra service och
reparationer. Din narmaste servicepartner hittar du pa
www.seca.com. Du kan ocksé e-posta till service@seca.com.

» Anvand enbart original seca tilbehdr och reservdelar. Annars géller
inte seca garantin.

FORSIKTIGT!
A Risk for patienten, funktionsfel
» Hall alltid minst cirka 1 meters avstand till medicinska elektriska

apparater t.ex. hogfrekvenskirurgiapparater, for att férhindra
felaktiga méatvarden och stérningar vid den tradldsa éverforingen.

» Hall alltid minst cirka 1 meters avstand till hogfrekvensapparater,
t.ex. mobiltelefoner, fér att férhindra felaktiga matvarden och
storningar vid den tradiésa verféringen.

» Den verkliga sandningseffekten pa hdgfrekvensapparater kan krava
minimiavstand pa mer an 1 meter. Detaljer hittar man under
WWW.Seca.com.

Forhindrande av elektrisk stot VARNING!
/ '5 Elstot

» Stall upp apparaterna som kan drivas med nataggregat sé att
natkontakten &r latt tillganglig och snabbt kan skiljas frén natet.

» Kontrollera att lokal natspanning och néatfrekvens stammer Gverens
med uppgifterna p& aggregatets typskyit.

» Fatta aldrig tag i nataggregatet med fuktiga hander.

» Forlangningskabel och grenuttag skall inte anvandas.

» Se till att kablarna inte klams eller skadas av vassa kanter.

» Se till att kablarna inte kommer i kontakt med varma foremal.
» Anvand inte apparaten pé& hogre nivaer an 3000 m Gver havet.


http://www.seca.com
http://www.seca.com

Forhindrande av personskador och
infektioner

A

Svenska

VARNING!
Patienten kan skadas vid fall

» Kontrollera att apparaten star stadigt och plant.

» Drag anslutningskablarna (om férhanden) s att varken anvandare
eller patient kan snubbla dver dessa.

» Apparaten far inte anvandas som stdd nar man reser sig. Hjélp
person med rérelseproblem t.ex. att resa sig ur en rullstol.

» Se till att patienten inte betrader eller lamnar vagplattformen direkt
pé kanterna.

» Se till att patienten betrader och lamnar vagplattformen langsamt
och sakert.

VARNING!

Risk for att halka

» Se till att vagplattformen ar torr innan patienten betrader denna.
» Se till att patienten har torra fétter innan vagplattformen betrads.

» Se till att patienten betrader och lamnar vagplattformen langsamt
och sakert.

VARNING!
Infektionsrisk

» Tvatta hadnderna fore var méatning, for att minska risken for
korskontamineringar och nosokomiala infektioner.

» Rengodr/desinficera apparaten regelbundet, s& som beskrivs i
motsvarande avsnitt i detta dokument.

» Kontrollera att patienten inte har ndgon smittsam sjukdom.

» Kontrollera att patienten inte har dppna sar eller smittsamma
hudférandringar som kan komma i kontakt med apparaten.
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Forhindrande av apparatskador

Hantering av matresultat

A\

OBS!
Apparatskador

» Var noga med att inte lata ndgon vatska komma in i apparaten.
Denna kan forstora elektroniken.

» Stang av apparaten innan kontakten dras ur vagguttaget.

» For natdrivna apparater: Dra ut ndtaggregatet ur vagguttaget om
apparaten inte skall anvandas under langre tid. Endast sé &r
apparaten stromilos.

» For batteri- eller ackumulatordrivna apparater: Plocka ur batterier
eller ackumulatorer om apparaten inte skall anvandas under langre
tid. Endast sa ar apparaten stromilos.

» Lat inte apparaten falla ner.
» Utsétt inte apparaten for stotar eller vibrationer.

» Utfor funktionskontroller regelbundet s& som beskrivs i
motsvarande avsnitt i detta dokument. Anvand inte apparaten nér
den inte fungerar klanderfritt eller ar defekt.

» Utsétt inte apparaten for direkt solljus och kontrollera att inga
varmekallor befinner sig i omedelbar narhet. For hdga temperaturer
kan skada elektroniken.

» Undvik snabba temperaturférandringar. Nar apparaten
transporteras mellan platser med en temperaturskillnad pa 6ver
20 °C maste apparaten anpassa sig under minst 2 timmar innan
den kopplas till. | annat fall kan kondensvatten skada elektroniken.

» Anvand apparaten enbart under de foreskrivna
omgivningsfoérnallandena.

» Forvara apparaten enbart under de foreskrivna
lagringsforhallandena.

» Anvand enbart klor- och alkoholfria desinfektionsmedel som
uttryckligen lampar sig for akrylglas och andra kansliga ytor
(verksam substans t.ex. kvartdra ammoniumf&reningar).

» Anvand inga skarpa eller repande rengdringsmedel.
» Anvand inga organiska I6sningsmedel (t.ex. sprit eller bensin).

VARNING!

Risk for patienten

Denna apparat &r ingen diagnosapparat. Apparaten understodjer

behandlande l&karen vid framstélining av diagnos.

» For stéllandet av en exakt diagnos och inledande av en behandling
maste den behandlande lakaren utfora ytterligare undersékningar
och ta hansyn till resultaten.

» Ansvaret for diagnosen och resulterande behandling ligger hos den
behandlande 1&karen.

OBS!
Inkonsistenta métresultat

» Innan vardena som registrerats med instrumentet sparas
elektroniskt och anvands (t.ex. i seca PC programvaran eller i
sjukhusets informationssystem), skall man kontrollera att
méatvardena ar rimliga.

» Nar matvardena 6verforts till seca PC-programvaran eller till
sjukhusets informationssystem, skall man kontrollera att
matvardena &r rimliga och att de tillordnats ratt patient innan de
anvands vidare.



Hantering av férpackningsmaterial

2.3 Hantering av batterier

Svenska

VARNING!

Kvavningsrisk

Forpackningsmaterial av plast (pasar) utgdr en kvavningsrisk.

» Forvara forpackningsmaterial utom rackhall for barn.

» Om orginalférpackningsmaterialet inte l1angre finns skall man alltid
anvanda plastpasar med sékerhetshal, for att minska
kvavningsrisken. Anvand atervinningsbara material om det &r
mojligt.

OBSERVERA:

Férvara originalférpackningsmaterialet fér senare anvandning (t.ex.
retur for underhall).

~

seca-apparaterna levereras allt efter modell med en batteripack eller med I16sa
batterier. FOlj de nedanstaende sékerhetsforeskrifterna.

VARNING!

Felaktig hantering kan férorsaka personskador

Batterier innehaller skadliga &mnen som kan frigoras och explodera
om batteriet hanteras osakkunnigt.

» Forsok inte att ladda om batterierna.
» Utsétt inte batterierna for varme.
» Brann inte upp batterierna.

» Undvik kontakt med hud, égon och slemhinnor om syra har l&ckt ut.
Skolj kroppsdel med rikligt med rent vatten och stk omgéende
lakarvard.

1

gsBa?(.kunnig hantering kan orsaka apparatskador och funktionsfel

» Anvand uteslutande den batterityp som anges i detta dokument.
» Byt alla batterierna samtidigt.

» Kortslut inte batterierna.

» Ta ut batterierna om apparaten ska st oanvand under en langre tid.
Annars kan syra lacka ut i apparaten.

» Om syra trangt in i apparaten fér den inte anvandas. Lat en aktori-
serad seca servicepartner kontrollera och vid behov reparera
apparaten.

Sakerhetsforeskrifter o 7



3. SAMMANFATTNING

3.1 Mandverorgan
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vazge O
Nr Manéverorgan Funktion
e Aktivering av hold-funktionen
1 hold-/ 2 in 1-knapp | * Start av 2 in 1-funktionen fér vagning av spadbarn och
smébarm
2 start-knapp Start av vagningsfunktionen
3 Strémbrytare Start och avstangning av vagen
4 Vattenpass Visar om apparaten star vagratt
5 Skruvfot 4 st, anvands fér noggrann uppriktning
6 Natanslutning Anvands for att ansluta en natadapter (finns som tillval)
7 Batterifack Plats for 6 stavbatterier typ AA, 1,5 volt

3.2 Symboler pa displayen

D — kg == e - ‘e ‘T
A  HOLD NET
C B A
Symbol Innebord

A NET Tara-funktionen aktiv

B HOLD Hold-funktionen aktiv

c A En ej kalibreringsbar funktion &r aktiv

E kg/g Viktvarde i kilogram/gram

F (. Batterierna &r svaga




Svenska

3.3 Mairkningar pa apparaten och typskylten
~
Text/symbol Innebord
M Tillverkarens namn och adress, tillverkningsdatum
Modellnummer
@ Serienummer, I6pande
Véarde i m/s? (kalibrerade modeller)
GAL ¢ Anger tyngdaccelerationen pa jordytan
® Beroende pé avsedd position
ProdID Produktidentifikationsnummer, |6pande
Approval Type Betecknbing for typgodkannandet
DII Folj bruksanvisningen
[ ]
R Elektromedicinsk apparat typ B
Vérde i massenheter (kalibrerade modeller)
e * Anger differensen mellan tva pé varandra foljande displayvarden
* Anvands for att klassificera vagens kalibrering
>iX« Véagningsintervall (kalibrerade modeller)
Apparaten dverensstammer med EU direktiven.
o M: CE-dekal enligt direktiv 2014/31/EU om icke-automatiska vagar (kalibrerade
modeller)
c € gqgg * 18: (Exempel: 2018) &r, d& beddmningen av Overensstammelsen utforts och CE-méarket
pésattes (kalibrerade modeller)
¢ 0102: Angivet organ meteorologi (kalibrerade modeller)
® 0123: Angivet organ medicintekniska produkter
@ Vag i kalibreringsklass Il enligt Direktiv 2014/31/EU och OIML R76-1
Typskylt vid natanslutningsjacket
-+ e xx V: erforderlig matningsspanning
xyV = * max xx A: maximal stromférbrukning
max. Xxx mA
Auseco;minbwel o G+ Var noga med apparatkontaktens polaritet.
seca adapter only ° B . n
e ——_: Apparaten maste drivas med likstrém
ﬁ Apparaten far inte omhandertas som hushallsavfall
3.4 Mairkningar pa férpackningen
~

.

Skydda mot vatten

Pilar &r riktade mot produktens ovansida
Transportera och lagra i uppréatt lage

Bréackligt
Far inte kastas eller tappas

Tilldten min. och max. temperatur for transport och
lagring

Tillaten min. och max. Iuftfuktighet for transport och
lagring

B, o< |-a= )

Sammanfattning ¢ 9



TT Oppna férpackningen har

O Forpackningsmaterialet skall lamnas till &tervinning

4. INNAN DU KAN SATTA IGANG...

4.1 Leveransomfattning
~
Nr Komponenter Antal
a Personvag 1
b Utbytbar designlucka 1
[ Batteri 6
- Broschyr "Byte designlucka" 1
- Bruksanvisning 1
4.2 Upprattande av stromfoérsoérjning
~

Inldggning av batterier  Du behdver 6 stavbatterier typ AA, 1,5 volt (ingér i leveransomfattningen).

1. Tryck pa batterifackspérren.
2. Taav batterifackets lock.
3. Lagg in batteriet.

ANM.:

Se till att batteriernas poler &r vanda &t ratt hall (markeringar i batteri-
facket). Om bREE visas pa displayen &r nigot av batterierna felvant,
eller ocksa &r batterierna tomma.

. Sténg batterifacket.

~

Anslutning for natadapter

Anslutning av natadaptern (tillval) Vagen kan anvéndas med en natadapter (tilloehdr).

10«

VARNING!

Felaktiga natadaptrar kan orsaka person- och apparatskador
Natadaptrar som finns i handeln kan ge en hogre spanning an den
som anges pa dem. Vagen kan bli 6verhettad, borja brinna, smalta
eller kortslutas.

» Anvand darfér enbart original seca natadaptrar med reglerad 12 V
utspanning.

1. Anslut den stickpropp som behdvs for stréomfdrsdriningen till natadaptemn.
2. Sattin natadapterns stickpropp i anslutningsjacket pa vagen.
3. Sattin natadaptern i ett eluttag.



Svenska

4.3 Uppstillning och uppriktning av vagen

Vattenpass

%

5. ANVANDNING
5.1 Va&gning

N —

. Stall vagen pa ett fast underlag.
. Rikta upp vagen genom att vrida skruvfétterna.

Vattenpassets luftblasa maste ligga exakt mitt i cirkeln.
Se noga till att vagen bara berdr underlaget med fotterna. Vagen far inte
ligga an nagonstans.

ANM.:

Kontrollera och korrigera vid behov vagbottnens uppriktning efter varje
flyttning.

Start av vagningen

kg

00

Vagning av spadbarn/smabarn
(2in 1)

2 in 1-knapp

Kontrollera att vagen ar obelastad.

. Tryck pé start-knappen.

Displayen visar SELR. Dérefter visas alla elementen pa displayen
kortvarigt.

Vagen ar Klar att anvéandas nér talet 8.0 visas pé displayen.
Om vagen anvands med natadapter visas symbolen ¥ pé displayen.

Stall dig pa vagen och sta stilla.
Las av matresultatet.

Med 2 in 1-funktionen kan du bestdmma vikten hos spadbarn och smabarn.
En vuxen héller d& barnet pa armen under vagningen. Gor s& har:

1.

Kontrollera att vagen ar obelastad.

2. Sag till den vuxne att stélla sig pé vagen.
3.
4. Hall 2iin 1-knappen intryckt tills displayen visar meddelandet "NET".

Las av matresultatet.

Vikten sparas.
0.0 visas pa displayen.

VARNING!

Felaktigt mitvarde pa grund av olika utgangsvikt

Om vagningen av barnet gérs med en annan utgangsvikt blir barnets

vikt inte korrekt bestamd.

» Kontrollera att vagningen av barnet gérs med samma vuxna person
som utgangsvikten har bestamts for.

» Kontrollera att den vuxnes vikt inte har andrats t.ex. genom att ett
kladesplagg har tagits av.
Sag till den vuxne att lyfta upp barnet och stélla sig pa vagen.
Barnets vikt visas.
/\ - symbolen och meddelandena "HOLD" och "NET" visas.

6. Sag till den vuxne att stiga av vagen med barnet.

Avaktivera 2 in 1-funktionen genom att halla 2 in 1-knappen intryckt tills

A -symbolen och meddelandena "HOLD" och "NET" inte l&ngre visas,
eller genom att sténga av vagen.

Anvandning ¢ 11



Kontinuerlig visning av
matresultat (HOLD)

hold-knapp

P —

042 UN_04Z0/1'Dme 1002/081 MW

oo

W 180/200%g =0,1/02

e b5

Avstangning av vagen

start-knapp
o1 ﬁ%ﬁ
'Kinl P it
R

o 100/200%9 8=0,1/02% Wn 21y

Om du aktiverar HOLD-funktionen visas viktvérdet dven efter att vagen har
avlastats. D& kan du ta hand om patienten innan du noterar viktvardet.

1. Kontrollera att végen &r obelastad.

2. Sag till patienten att stélla sig pa vagen.

3. Tryck kortvarigt pa hold-knappen.
Displayen blinkar tills en stabil vikt har métts. Dérefter visas detta viktvarde
kontinuerligt. A\ - symbolen (e kalibreringsbar funktion) och meddelandet
"HOLD" visas.

4. Avaktivera HOLD-funktionen genom att trycka pé hold-knappen
A\ - symbolen och meddelandet "HOLD" visas dé inte langre.

» Tryck pa start-knappen.

ANM.:
Végen stanger av sig sjalv efter en kort tid om den inte belastas.

6. HYGIENISK BEREDNING

6.1 Rengoring

VARNING!

Elstot

Apparaten &r inte stromlids nar till/frdn knappen trycks och displayen
slacks. Elektrisk stot kan uppstéa vid hantering av vatskor pa appara-
ten.

» Kontrollera fére varje hygienisk beredning att produkten ar
avstangd.
» Dra ut natkontakten fére varje rengoéring.

» Ta alltid ut batteriet ur apparaten innan en hygienisk beredning
paborjas (om ett batteri finns och ar tekniskt nddvandigt).

» Se noga till att ingen vatska kan komma in i apparaten.

OBS!

Apparatskada

Oldmpliga rengdrings- och desinfektionsmedel kan skada apparatens

kansliga ytor.

» Anvand enbart klor- och alkoholfria desinfektionsmedel som
uttryckligen lampar sig for akrylglas och andra kansliga ytor
(verksam substans t.ex. kvartdra ammoniumféreningar).

» Anvand inga skarpa eller slipande rengdringsmedel.
» Anvand inga organiska Idsningsmedel (t.ex. sprit eller bensin).

12

~

» Rengor vid behov apparatens ytor med en mjuk trasa som fuktats med en
mild tvallosning.



Svenska

6.2 Desinfektion

~
1. Kontrollera att desinfektionsmedlet ar lampligt for kansliga ytor och akryl-
glas.

2. Folj desinfektionsmedlets bruksanvisning.

3. Desinficera apparaten genom att fukta en mjuk trasa med desinfektions-
medlet och torka av apparaten med den.

Intervall Komponenter
Foére var anvadndning med o
direkt hudkontakt Vagplattform
Efter var matning med direkt o
hudkontakt Vagplattform
Vid behov Display

6.3 Sterilisering

Det &r inte tillatet att sterilisera apparaten.

7. FUNKTIONSKONTROLL

» Gor en funktionskontroll fére varje anvandning.
En fullstandig funktionskontroll omfattar féljande:

¢ Visuell kontroll med avseende p& mekaniska skador

e Kontroll av instrumentets uppriktning

e Visuell kontroll och funktionskontroll av indikeringselementen

o Funktionskontroll av alla mandverorgan som visas i kapitlet "Oversikt”

* Funktionskontroll av alternativa tillbehdr

Om du konstaterar nagra fel eller avvikelser under funktionskontrollen kan du
forst forsdka att avhjélpa felet med hjalp av kapitel "Vad gér man om...?" i
detta dokument.

FORSIKTIGT!

Personskador

Om du konstaterar fel eller avvikelse, under funktionskontrollen, som

inte gar att atgérda med hjélp av kapitel "Vad goér man om...?” i detta

dokument, far du inte anvanda instrumentet.

» Lamna in instrumentet for reparation hos seca Service eller en
auktoriserad servicepartner.

» Beakta avsnitt "Service/Kalibrering” i detta dokument.

Funktionskontroll » 13



8. VAD GOR JAG OM...

Fel

Orsak/atgard

... ingen viktuppgift visas nar vagen
belastas?

Ingen stromforsorining till vagen.
- Kontrollera att vagen har startats.
- Kontrollera att batterierna &r inlagda.

... vagen startar, t.ex. under
transport?

start-knappen har tryckts in. Pa grund av vagens laga energiférbrukning
inverkar detta mycket litet pa batteriernas livslangd.
- Stall vid langre transporter strombrytaren i lage "OFF".

... en viktuppgift visas pa displayen
efter en transport eller ett batteribyte
trots att vagen ar obelastad?

Véagen har bestdmt en felaktig nollpunkt.
- Starta vagen pa nytt. Darefter fungerar vagen ater normailt.

... inte 0.0 visas fére vagningen?

Véagen har belastats fore starten.
- Avlasta vagen.
- Sténg av vagen och starta den pa nytt.

... fore vigningen inte 0.0, utan - - - -
visas?

Véagen har belastats fore starten.
- Avlasta vagen.
- Sténg av vagen och starta den pa nytt.

... ett segment lyser hela tiden eller
inte alls?

Det finns ett fel i den aktuella teckenpositionen.
- Tillkalla servicetekniker.

... displayen visar B ?

Batterispanningen sjunker.
- Byt snarast till nya batterier.

.. displayen visar bREE ?

Batterierna ar tomma.
- Byt till nya batterier.

.. symbolen 5t 0P visas?

Den maximala lasten har dverskridits.
- Avlasta vagen.

.. symbolen £r och ett tal visas?

Véagen har belastats felaktigt.
- Starta vagen pé nytt efter den automatiska avstangningen. Déarefter
fungerar vagen normalt.
- Bryt annars stromforsorjningen genom att kortvarigt stdnga av vagen
med stréombrytaren. Kontakta serviceavdelningen om inte heller detta
lyckas.

9. SERVICE/KALIBRERING
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Vi rekommenderar dig att gora service pa apparaten innan du kalibrerar om
den.

FORSIKTIGT!
Osakkunnigt underhall kan ge felaktiga matvarden

» Lat enbart en auktoriserad servicepartner utfora service och
reparationer.

» Din narmaste servicepartner hittar du pa www.seca.com. Du kan
ocksé e-posta till service@seca.com.

L&t en auktoriserad person genomfora en kalibrering enligt gallande nationella
lagbestdmmelser.

Kalibrering méste alltid géras om ett eller flera sékringsmarken har skadats.


http://www.seca.com
http://www.seca.com

10.TEKNISKA DATA

10.1 Allmanna tekniska data

Svenska

~
Allmanna tekniska data

Matt
* Djup 360 mm
* Bredd 321 mm
* Hojd 60 mm
Egenvikt cirka 4,0 kg
Temperaturomrade
e Drift +10 °C - +40 °C (50 °F - 104 °F)
e | agring -10°C - +65 °C (14 °F - 149 °F)
e Transport -10°C - +65 °C (14 °F - 149 °F)
Lufttryck
e Drift 700 - 1060 hPa
e | agring 700 - 1060 hPa
® Transport 700 - 1060 hPa
Luftfuktighet
o Drift 30 % - 80 % ingen kondens
® | agring 0 % — 95 % ingen kondens
e Transport 0 % — 95 % ingen kondens
Teckenhojd 20 mm
Strémforsorining
e Natadapter

- Matningsspanning 12V

- Skyddsisolerad apparat, skyddsklass Il E\

(EN 60601-1)

* Batterier

- Matningsspénning 9V
Maximal stromférbrukning normalt 50 mA
Medicinsk produkt enligt . .
direktiv 93/42/EG Klass | med matfunktion
EN 60601-1:
Elektromedicinsk apparat typ B ﬂ
Kapslingsklass IP20
Anvandningssatt Kontinuerlig anvandning

10.2 Vagningstekniska data
~
Véagningstekniska data seca 878

Kalibrering enligt direktiv 2014/31/EU Klass IlI
Maximal last 200 kg
Minsta kapacitet 2 kg
Noggrannhet vid férsta kalibrering
* 0-50 kg +509
* 50 kg - 150 kg +100g
® 150 kg - 200 kg +200g
Skaldelning
* 0-150 kg 100 g
® 150 kg - 200 kg 200 g

Tekniska data ¢ 15



11.TILLVALSTILLBEHOR

Tillbehor

Artikelnummer

Barvéaska seca 421

421-00-00-009

Barvaska seca 415

415-00-00-009

Individualiserad designlucka

01-13-05-499-009

Stromforsorining:

60 Hz/12V=/0.5A

¢ Natadapter med stickpropp, Euro: 230 V~ 68-32-10-252
/50 Hz /12 V=/150 mA
e Switchmod-natadapter: 100-240 V~ / 50- 68-32-10-266

12.AVFALLSHANTERING
12.1 Apparat

12.2 Batterier

~

Apparaten fér inte tas om hand som hushallsavfall. Omhanderta den pa fack-
massigt satt som elektronikskrot. Folj gallande bestammelser. Om du behé-
ver mer information kan du kontakta var service pa

service@seca.com

13.GARANTI

~

Begagnade batterier far inte tas om hand som hushallsavfall, oavsett om de
innehaller skadliga amnen eller inte. Som konsument &r du enligt lag skyldig
att lamna begagnade batterier till kommmunala uppsamlingsplatser eller Hill
fackhandeln fér omhandertagande. Ldmna bara in batterier som ar helt urlad-
dade.

Vi lamnar tva érs garanti réknat frén leveransdagen for brister som kan hanfo-
ras till material- eller tillverkningsfel. Léstagbara delar som t.ex. batterier,
kablar, ndtadaptrar m.m. omfattas inte av garantin. Brister som omfattas av
garantin avhjalps utan kostnad fér kunden mot uppvisande av kdpbevis. Inga
ytterligare ansprak godkénns. Kostnaden for transport tur och retur bestrids
av kunden om apparaten befinner sig pa en annan plats an pa kundens fore-
tagsadress. Vid transportskador kan garantiansprak stéllas bara om den
kompletta originalférpackningen har anvants vid transporten och om vagen
har varit fastsatt och sékrad i férpackningen sa som i originalférpackat till-
stadnd. Spara darfor alla férpackningsdelar.

Garantin galler inte om apparaten dppnas av personer utan uttrycklig auktori-
sation fran seca for detta andamal.

Om du behover dberopa garantin ber vi dig att vanda dig till din seca-filial eller
till den aterférséljare som du har bestallt produkten fran.

14. KONFORMITETSERKLARING

C¢€
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Harmed forklarar seca gmbh & co. kg att produkten uppfyller bestammel-
serna i tillampliga EU-direktiv. Den kompletta dverensstammelseforklaringen
finns pa: www.seca.com.












Medical Measuring
Systems and Scales
since 1840

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 3-25
22089 Hamburg - Germany
T +49 402000000

F +49 40 20 00 00 50

E info@seca.com

seca operates worldwide with headquarters
in Germany and branches in:
seca france

seca united kingdom

seca north america

seca schweiz

seca zhong guo

seca nihon

seca mexico

seca austria

seca polska

seca middle east

seca brasil

seca suomi

seca américa latina

seca asia pacific

seca danmark

seca benelux

seca lietuva

and with exclusive partners in
more than 110 countries.

All contact data at seca.com
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